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I.  EINLEITUNG

Der Berichterstatter Herr Jiti MASTALKA (GUE - CZ) hat im Namen des Rechtsausschusses einen
Bericht vorgelegt. Dem Plenum wurde ein Abdnderungsantrag in Form eines Addendums zu dem

Bericht unterbreitet.

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalitéten des Mitentscheidungsverfahrens® haben der Rat, das Europdische Parlament und die
Kommission informelle Gesprache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung tiber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

zu vermeiden.

! ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II.  ABSTIMMUNG

Das Addendum zu dem Bericht wurde am 12. Dezember 2017 im Plenum in einer einzigen

Abstimmung angenommen.

Der angenommene Text und die legislative EntschlieBung stellen den Standpunkt des Europdischen
Parlaments in erster Lesung? dar, der der bei den genannten informellen Gesprichen getroffenen

Vereinbarung entspricht.
Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Der angenommene Text und die legislative EntschlieBung des Européischen Parlaments sind
als Anlage beigefiigt.
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ANLAGE
(12.12.2017)

Zolle auf die Einfuhren bestimmter Waren mit Ursprung in den USA ***|

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 12. Dezember 2017 zu dem
geanderten Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates Uber
zuséatzliche Zolle auf die Einfuhren bestimmter Waren mit Ursprung in den Vereinigten
Staaten von Amerika (kodifizierter Text) (COM(2017)0361 — C8-0226/2017 —
2014/0175(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren — Kodifizierung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2017)0361),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 207 Absatz 2 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C8-0226/2017),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Dezember 1994 iiber ein
beschleunigtes Arbeitsverfahren fiir die amtliche Kodifizierung von Rechtstexten?,

gestiitzt auf die Artikel 103 und 59 seiner Geschéftsordnung,

unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A8-0331/2017),

A. in der Erwégung, dass aus der Stellungnahme der beratenden Gruppe der Juristischen Dienste
des Européischen Parlaments, des Rates und der Kommission hervorgeht, dass sich der
genannte Vorschlag auf eine reine Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne
inhaltliche Anderungen beschrinkt;

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2.  beauftragt seinen Priasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tibermitteln.

3 ABI. C 102 vom 4.4.1996, S. 2.
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P8_TC1-COD(2014)0175

Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 12. Dezember 2017
im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) ... /... des Européischen Parlaments und des
Rates Uber zusatzliche Zélle auf die Einfuhren bestimmter Waren mit Ursprung in den

Vereinigten Staaten von Amerika (kodifizierter Text)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel

207 Absatz 2,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

4 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 12. Dezember 2017.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(D)

2

@)

Die Verordnung (EG) Nr. 673/2005 des Rates® ist mehrfach und in wesentlichen Punkten
geindert worden®. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es sich, die

genannte Verordnung zu kodifizieren.

Am 27. Januar 2003 nahm das Streitbeilegungsgremium (,,DSB*) der
Welthandelsorganisation (,, WTO*) den Bericht des Berufungsgremiums’ und den Panel-
Bericht®, der durch den Bericht des Berufungsgremiums bestitigt wurde, an und stellte fest,
dass das Gesetz iiber Ausgleichszahlungen fiir anhaltende Dumping- und
Subventionspraktiken (,,Continued Dumping and Subsidy Offset Act — CDSOA*) nicht mit
den aus den WTO-Ubereinkommen erwachsenden Verpflichtungen der Vereinigten Staaten

vereinbar ist.

Da die Vereinigten Staaten ihre Rechtsvorschriften nicht mit den einschligigen
Ubereinkommen in Einklang brachten, beantragte die Europiische Gemeinschaft (im
Folgenden ,,Gemeinschaft®) beim Streitbeilegungsgremium die Aussetzung ihrer aus dem
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen (,, GATT*) 1994 erwachsenden
Zollzugestindnisse und der damit verbundenen Verpflichtungen gegeniiber den Vereinigten
Staaten®. Die Vereinigten Staaten erhoben Einspruch gegen den Umfang der Aussetzung der
Zollzugestandnisse und den damit verbundenen Verpflichtungen, und es wurde ein

Schiedsverfahren eingeleitet.

Verordnung (EG) Nr. 673/2005 des Rates vom 25. April 2005 zur Einflihrung zusitzlicher
Zolle auf die Einfuhren bestimmter Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von
Amerika (ABI. L 110 vom 30.4.2005, S. 1).

Siehe Anhang IlI.

United States — Offset Act (Byrd Amendment), Bericht des Berufungsgremiums
(WT/DS217/AB/R, WT/DS234/AB/R, 16. Januar 2003).

United States — Offset Act (Byrd Amendment), Panel-Bericht (WT/DS217/R,
WT/DS234/R, 16. September 2002).

United States — Offset Act (Byrd Amendment), Riickgriff der Europdischen
Gemeinschaften auf Artikel 22 Absatz 2 DSU (WT/DS217/22, 16. Januar 2004).
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(4)  Am31. August 2004 befanden die Schiedsrichter, dass die jedes Jahr verursachte
Zunichtemachung oder Schmélerung von Vorteilen der Gemeinschaft 72 % der Hohe der
Auszahlungen gemédfl CDSOA fiir Antidumping- oder Ausgleichszolle entsprach, die fiir das
letzte Jahr, fiir das zu diesem Zeitpunkt offizielle Daten der US-Behorden zur Verfiigung
standen, auf Einfuhren aus der Gemeinschaft entrichtet wurden. Das Gremium kam zu dem
Schluss, dass die Aussetzung der Zugestidndnisse oder anderen Verpflichtungen seitens der
Gemeinschaft in Form von tiber die gebundenen Zolle hinausgehenden zusétzlichen Zdllen
fiir eine Liste von Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten, deren
Gesamthandelswert auf ein Jahr gerechnet den Umfang der zunichte gemachten oder
geschmalerten Vorteile nicht tiberschreitet, mit den WTO-Regeln vereinbar ist. Am 26.
November 2004 erteilte das Streitbeilegungsgremium die Genehmigung, die Anwendung
der Zollzugestindnisse und der damit verbundenen aus dem GATT 1994 erwachsenden
Verpflichtungen gegeniiber den Vereinigten Staaten im Einklang mit der Entscheidung des

Schiedsgremiums auszusetzen.
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)

Die CDSOA-Auszahlungen fiir das letzte Jahr, fiir das zu diesem Zeitpunkt Daten zur
Verfligung standen, beziehen sich auf die Verteilung von Antidumping- und
Ausgleichszollen, die im Haushaltsjahr 2004 (1. Oktober 2003 bis 30. September 2004)
erhoben wurden. Auf der Grundlage der Daten, die von der Zoll- und Grenzschutzbehorde
der Vereinigten Staaten verdffentlicht wurden, wurde der Umfang der zunichte gemachten
oder geschmélerten Vorteile der Gemeinschaft auf 27,81 Millionen USD beziffert. Die
Gemeinschaft war daher berechtigt, die Anwendung ihrer den Vereinigten Staaten
gewihrten Zollzugestindnisse fiir einen entsprechenden Betrag aussetzen. Die
Auswirkungen eines zusitzlichen Einfuhrzolls von 15 % ad valorem auf Einfuhren von in
Anhang I gelisteten Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten machten iiber ein Jahr
gerechnet einen Handelswert von nicht mehr als 27,81 Millionen USD aus. Fiir diese Waren

setzte die Gemeinschaft ab dem 1. Mai 2005 die Anwendung ihrer Zollzugestindnisse aus.
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(6) Wenn die Vereinigten Staaten auch in Zukunft die Entscheidung und Empfehlung des
Streitbeilegungsgremiums nicht umsetzen, sollte die Kommission jedes Jahr die Hohe der
Aussetzungen an den Umfang der zunichte gemachten oder geschmilerten Vorteile
anpassen, die zu diesem Zeitpunkt durch das CDSOA zu Lasten der Europdischen Union
entstehen. Die Kommission sollte die Hohe der zusétzlichen Einfuhrzolle oder die Liste in
Anhang I so d@ndern, dass die Auswirkungen der zusitzlichen Einfuhrzolle auf Einfuhren
aus den Vereinigten Staaten fiir die ausgewéhlten Waren tiber ein Jahr gerechnet einem
Handelswert entsprechen, der den Umfang der zunichte gemachten oder geschmélerten

Vorteile nicht iibersteigt.
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(7)  Die Kommission sollte die folgenden Kriterien zugrunde legen:

a)

b)

Die Kommission sollte die Hohe der zusétzlichen Einfuhrzolle dndern, falls es nicht
moglich ist, durch Hinzufiigen weiterer Waren zu der Liste in Anhang | oder durch
Streichung von Waren von dieser Liste den Umfang der Aussetzung an den Umfang
der zunichte gemachten oder geschmélerten Vorteile anzupassen; ansonsten sollte die
Kommission die Liste in Anhang I um Waren ergénzen, wenn sich der Umfang der
Aussetzungen erhoht, bzw. Waren von dieser Liste streichen, wenn der Umfang der

Aussetzungen abnimmt;

werden Waren hinzugefiigt, so sollte die Kommission automatisch Waren von der
Liste in Anhang II wihlen, und zwar in der Reihenfolge, in der die Waren aufgefiihrt
sind; daher sollte die Kommission auch die Liste in Anhang II dndern, indem sie von

dieser Liste die Waren streicht, die der Liste in Anhang I hinzugefiigt wurden;

werden Waren gestrichen, so sollte die Kommission zuerst die Waren streichen, die
der Liste in Anhang I nach dem 1. Mai 2005 hinzugefiigt wurden; erst dann sollte die
Kommission Waren streichen, die am 1. Mai 2005 in der Liste in Anhang [

aufgefiihrt waren, wobei sie erneut die Reihenfolge der Liste beachtet.
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®)

Zum Zweck der erforderlichen Anpassungen der in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen sollte der Kommission die Befugnis zum Erlass von Rechtsakten geméf Artikel
290 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union {ibertragen werden, und
zwar um nach den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen die Hohe der
zusitzlichen Einfuhrzolle oder die Listen in den Anhéngen I und II &ndern zu kdnnen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit
den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13.
April 2016 iiber bessere Rechtsetzung'? niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten
das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

10

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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Artikel 1

Die Zollzugestindnisse und die damit verbundenen Verpflichtungen im Rahmen des GATT 1994
der Union werden fiir die in Anhang I dieser Verordnung aufgefiihrten Waren mit Ursprung in den

Vereinigten Staaten ausgesetzt.

Artikel 2

Ein Ad-valorem-Einfuhrzoll von 4,3 % wird zusétzlich zu dem nach der Verordnung (EU) Nr.
952/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates™! geltenden Zoll auf die Waren mit Ursprung
in den Vereinigten Staaten eingefiihrt, die in Anhang I der vorliegenden Verordnung aufgefiihrt
sind.

1 Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober
2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269, 10.10.2013, S. 1).
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Artikel 3

(1) Die Kommission passt den Umfang der Aussetzung jedes Jahr an den Umfang der zu diesem
Zeitpunkt durch das Gesetz der Vereinigten Staaten iiber die Ausgleichszahlungen fiir
anhaltendende Dumping- und Subventionspraktiken (,,CDSOA*) zunichte gemachten oder
geschmadlerten Vorteile der Union an. Die Kommission dndert den Zollsatz des zusétzlichen

Einfuhrzolls oder die Liste in Anhang I unter folgenden Voraussetzungen:

a)  Der Umfang der zunichte gemachten oder geschmilerten Vorteile entspricht 72 %
der Hohe der Ausgleichszahlungen geméall dem CDSOA fiir Antidumping- und
Ausgleichszolle, die in dem letzten Jahr, fiir das zu diesem Zeitpunkt offizielle Daten

der US-Behorden vorliegen, auf Einfuhren aus der Union gezahlt wurden.

b)  Die Anderung wird so vorgenommen, dass die zusitzlichen Einfuhrzélle auf
Einfuhren ausgewdhlter Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten iiber ein
Jahr gerechnet einem Handelswert entsprechen, der den Umfang der zunichte

gemachten oder geschmélerten Vorteile nicht iibersteigt.
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d)

Steigt der Umfang der Aussetzung, so fiigt die Kommission der Liste in Anhang I
Waren hinzu, es sei denn, es liegen die in Buchstabe e vorgesehenen Umsténde vor;
diese Waren werden von der Liste in Anhang II in der dort vorgegebenen

Reihenfolge ausgewéhlt.

Nimmt der Umfang der Aussetzung ab, so werden Waren von der Liste in Anhang I
gestrichen, es sei denn, es liegen die in Buchstabe e vorgesehenen Umsténde vor; die
Kommission streicht zundchst die Waren, die am 1. Mai 2005 in der Liste in Anhang
IT aufgefiihrt waren und der Liste in Anhang I spéter hinzugefiigt wurden; dann erst
streicht die Kommission die Waren, die sich am 1. Mai 2005 auf der Liste in Anhang

I befanden, und zwar in der Reihenfolge der Liste.

Die Kommission dndert die Hohe des zusétzlichen Einfuhrzolls, wenn der Umfang
der Aussetzung nicht durch Hinzufiigen von Waren zu der Liste in Anhang I oder
durch Streichung von dieser Liste an den Umfang der Zunichtemachung oder

Schmélerung angepasst werden kann.
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(2) Werden Waren der Liste in Anhang I hinzugefiigt, so dndert die Kommission gleichzeitig
die Liste in Anhang II, indem sie die betreffenden Waren dort streicht. Die Reihenfolge der
iibrigen Waren der Liste in Anhang II wird nicht geéndert.

3) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 4 delegierte Rechtsakte zum
Zweck von Anpassungen und Anderungen gemiB den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels zu

erlassen.

Wenn Informationen liber den Betrag der Zahlungen seitens der Vereinigten Staaten so spét
im Jahr vorgelegt werden, dass die WTO- und gesetzlichen Fristen nach dem Verfahren des
Artikels 4 nicht eingehalten werden kdnnen, und wenn bei Anpassungen und Anderungen
der Anhénge Griinde duferster Dringlichkeit es zwingend erfordern, so findet das in Artikel
5 vorgesehene Verfahren auf delegierte Rechtsakte, die geméfl Unterabsatz 1 erlassen

wurden, Anwendung.

15643/17 db/cat 14
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=8479&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15643/17;Nr:15643;Year:17&comp=15643%7C2017%7C

Artikel 4

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemall Artikel 3 Absatz 3 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem 20. Februar 2014 {ibertragen. Die
Kommission erstellt spdtestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verlangert sich
stillschweigend um Zeitraume gleicher Lénge, es sei denn, das Europdische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des

jeweiligen Zeitraums.
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3)

(4)

)

(6)

Die Befugnistibertragung gemidf3 Artikel 3 Absatz 3 kann vom Européischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im Beschluss tiber
den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht

berihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen, im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 3 Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europidische Parlament und
der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben werden.
Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verldngert.
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Artikel 5

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten umgehend in Kraft
und sind anwendbar, solange keine Einwénde geméll Absatz 2 erhoben werden. In der
Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat

werden die Griinde fiir die Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat kdnnen geméfl dem Verfahren des Artikels 4
Absatz 6 Einwénde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In diesem Fall hebt die
Kommission den Rechtsakt umgehend nach der Ubermittlung des Beschlusses des

Europiischen Parlaments oder des Rates, Einwénde zu erheben, auf.

15643/17 db/cat 17
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=8479&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15643/17;Nr:15643;Year:17&comp=15643%7C2017%7C

Artikel 6
Der Ursprung der Waren, auf die diese Verordnung Anwendung findet, wird geméal der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 ermittelt.

Artikel 7

(1) Auf Waren des Anhangs I, fiir die vor dem 30. April 2005 eine Einfuhrlizenz mit einer
Zollbefreiung oder einer Zollsenkung erteilt wurde, werden keine zusdtzlichen Einfuhrzolle

erhoben.

(2) Auf Waren des Anhangs I, die gemiB Verordnung (EG) Nr. 1186/2009 des Rates'? von den

Einfuhrabgaben befreit sind, werden keine zusétzlichen Einfuhrzolle erhoben.

12 Verordnung (EG) Nr. 1186/2009 des Rates vom 16. November 2009 iiber das
gemeinschaftliche System der Zollbefreiungen (ABI. L 324 vom 10.12.2009, S. 23).
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Artikel 8
Die Verordnung (EG) Nr. 673/2005 wird aufgehoben.
Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang IV zu lesen.
Artikel 9

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ... am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Préasident Der Préasident

15643/17 db/cat 19
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=8479&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15643/17;Nr:15643;Year:17&comp=15643%7C2017%7C

ANHANG I

Die dem zusitzlichen Einfuhrzoll unterliegenden Waren sind durch ihre achtstelligen KN-Codes
bezeichnet. Die Beschreibung der unter diesen KN-Codes eingereihten Waren ist Anhang I der
Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates®® zu entnehmen.

0710 40 00
ex 9003 19 00 ,,Fassungen aus unedlen Metallen*
8705 10 00

6204 62 31

B Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 tiber die zolltarifliche und
statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABI. L 256 vom 7.9.1987, S.

1),
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ANHANG II

Die Waren dieses Anhangs sind durch ihre achtstelligen KN-Codes bezeichnet. Die Beschreibung
der unter diesen Codes eingereihten Waren ist Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 zu

entnehmen.
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ANHANG III

Aufgehobene Verordnung mit Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 673/2005 des Rates
(ABIL. L 110 vom 30.4.2005, S. 1)

Verordnung (EG) Nr. 632/2006 der Kommission
(ABL. L 111 vom 25.4.2006, S. 5)

Verordnung (EG) Nr. 409/2007 der Kommission
(ABI. L 100 vom 17.4.2007, S. 16)

Verordnung (EG) Nr. 283/2008 der Kommission
(ABI. L 86 vom 28.3.2008, S. 19)

Verordnung (EG) Nr. 317/2009 der Kommission
(ABI. L 100 vom 18.4.2009, S. 6)

Verordnung (EU) Nr. 305/2010 der Kommission
(ABI. L 94 vom 15.4.2010, S. 15)

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 311/2011 der
Kommission

(ABL L 86 vom 1.4.2011, S. 51)
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Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 349/2013 der
Kommission

(ABI. L 108 vom 18.4.2013, S. 6)

Verordnung (EU) Nr. 37/2014 des Europédischen Nur Nr. 11 des Anhangs
Parlaments und des Rates
(ABL. L 18 vom 21.1.2014, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 38/2014 des Européischen Nur Nr. 4 des Anhangs
Parlaments und des Rates
(ABI. L 18 vom 21.1.2014, S. 52)

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 303/2014 der
Kommission

(ABIL. L 90 vom 26.3.2014, S. 6)

Delegierte Verordnung (EU) 2015/675 der Kommission
(ABL L 111 vom 30.4.2015, S. 16)

Delegierte Verordnung (EU) 2016/654 der Kommission
(ABL. L 114 vom 28.4.2016, S. 1)

Delegierte Verordnung (EU) 2017/750 der Kommission
(ABL. L 113 vom 29.4.2017, S. 12)
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ANHANG IV

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Verordnung (EG) Nr. 673/2005

Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 4

Artikel 4a

Artikel 5

Artikel 6 Absatz 1

Artikel 1 bis 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 6 Absatz 2 -

Artikel 6 Absatz 3 Artikel 7 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 4 -

- Artikel 8

Artikel 8 Artikel 9

Anhang [ Anhang I

Anhang II Anhang II

- Anhang II1

- Anhang IV
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